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Hebrew

אֵתplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigוְצִפִּיתָ֥ אֹת֖וֹ

hebrew

The Hebrew אֵת word does not have a corresponding word in English. In Hebrew, it is a
marker of the accusative, i.e. the word following it is the object of the sentence.

For example, in Genesis 1:1 the word is preceded by ב טָה֑וֹר ים ( זָהָ֣ א אֱהִ֑ -pluginבָּרָ֣
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigטָהוֹר

hebrew

Meaning

* Clean * Pure

Adjective.

The word טָהוֹר (from the root טהר) can be used to describe physical, ceremonial or moral
purity, depending on the context. It is contrasted with the word טָמֵא which means unclean or
impure.Leviticus 10:10Numbers 19:19Psalm 12:67Psalm 24:4Proverbs 15:26Exodus
27:20Leviticus 24:4Ezekiel 22:24Psalm 51:1012Ezekiel 36:25Matthew 5:8Psalm 24:4Psalm
51:10Leviticus 11:47Psalms 12:612Leviticus 13:37Numbers 8:7Leviticus 14:74Ezekiel
36:25Leviticus… יב ב סָבִֽ יתָ לּ֛וֹ זֵ֥ר זָהָ֖ וְעָשִׂ֥

ESV You shall overlay it with pure gold and make a molding of gold around it.
NIV Overlay it with pure gold and make a gold molding around it.
NLT Overlay it with pure gold and run a gold molding around the edge.
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LXX

καὶplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently
translated as “and” ποιήσειςplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigποιέω

Meaning:

* To do * To make

This verb - to do or make - is used in connection with a large range of activities including
creation, covenant formation, obedience, miracles, sin and worship.

Verb forms

Present tense Person Greek Form αὐτῇplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigαὐτός

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English)
στρεπτὰ κυμάτια χρυσᾶ κύκλῳ

KJV And thou shalt overlay it with pure gold, and make thereto a crown of gold round about.
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